Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 70 (1944)
Heft: 31
Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

g

SZentral-Verbara
., SCHWEIZ.
Wiilchprodizizenton

( aesg

e

Milchpreisaufschlag erzwungen

‘Ohni Mich pariert kei Chueh,
Ich mach's Uter uf und zue!

Kann man das machen?

«Was hast Du, Peter? Interessante
Post?»

«Da, lies selbst, Mimelil' Ein Grand-
hotel wiinscht mich als Feriengast, mich,
den Peter Klein!»

Die junge Frau reifst die himmel-
blauen Augen auf: «Der Prospekt ist
wirklich einladend. Dieses Prachtsge-

béude am sonnenbeglénzten See! Hast
Du nicht Lust?»

«Lust schon, mein Taubchen.»

«Und die Alliren héttest Du auch.»

«Aber, Du weifit ja ...» Er machte
mit zwei Fingern eine Bewegung, wie
wenn er Geld zahlte.

«Da, schau, Peter», und ‘s Mimeli
blitzt ihn mit Schelmenaugen an, «hier
unten steht: Pensionspreis fir den Hund

Feinschmecker

empfehlen die gediegene

36rse-Stube

Borsegebdude [ Paradeplatz Zéirich

Fr. 2.50! Kannst Du nicht als Hund
gehen? Bellen kannst Du ja.»

«Der Preis wére wohl glinstig und
erschwinglich. Aber dann mihte ich
wahrscheinlich aus einer Schiissel am
Boden essen, und das bin ich nicht ge-
wohnt. Hier jedoch — der reduzierte
Preis fir den Chauffeur — der wére
richtig und meinen Verhéltnissen an-
gemessen.»

«So fahr doch hin, als Dein eigener
Chauffeur! Du sagst, der Herr kame
nach. Wenn er dann nicht eintrifft —
es kann ja etwas dazwischen gekom-
men sein — reist Du wieder ab, nach
acht oder zehn Tagen.»

«Und Du schickst mir, als mein Herr,
jeden dritten Tag ein Telegramm, dak
Du noch verhindert seiest — das kann
ich vorweisen.»

Peter und Mimeli missen furchtbar
lachen iber diese Hirngespinste.

«lm Film kommen ja solche Sachen
alle Tage vor. Willst Du es wagen,
Peter?»

Er betrachtet von neuem verliebt den
bunten Prospeki, das herrliche Ge-
béude, die prachtigen Balkonzimmer
und den glitzernden See.

«Weifit Du, Mimeli», sagt er jetzt
zaghaft, «ich habe doch Angst. Ich
glaube nicht, daf ich mich fiir ein sol-
ches Filmtheater eigne. Wenn ich plétz-
lich entlarvt werde, wenn es heraus-
kommt, dah ich weder Hund, noch
Chauffeur bin, wie stehe ich dann da?
Meine Nerven brauchen dringend Ruhe,
keine Aufregung. Ich will doch lieber
wie bisher im kleinen Hotel, Grand-
seigneur, Céasar sein, als im grohen
ein Hund.» R.N.

Swing

Lange Jacken, wirre Mahnen

Auf den Barstuhl hocken, gahnen
Dir d'Wuchen us es sturme Gring
Das ist Swing.

Wenig Geld und viele Weiber
Saft- und kraftlos ihre Leiber.
Bleich und Bibeli am Gring
Das ist Swing.

Einen Kerl am Nacken packen,

Bei den Bauern Unkraut hacken.
Will er nicht, e Chlapf zum Gring
Das war' Swing! Frido.

Beim Fischen niitzlich

L
«Warum faht dy Vatter nume grohi
Fisch ?» &
«Ja weisch, my Vatter isch drum
grofziigig.» H.F.

Tondury's WIDDER

Grad weil der Tag so eklig war,
Am Abend froh zur Widder-
Bar.

Zlrich 1 Widd;rgme‘
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